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YRKANDEN M.M.

AA fullféljer sin talan samt tillagger och framhaller bl.a. féljande.
Skatteverkets beslut grundar sig pa pastaendet att for att en forsékring
ska anses foreligga och darmed vara skattefri kravs att pensionsfonden &r
en sjalvstandig juridisk person. United Nations Joint Staff Pension Fund
(UNJSPF), som var foremal for bedomning i

RA84 1:25, péstés besitta en sddan sjalvstandighet medan pensions-
fonden for Europeiska organisationen for karnforskning (CERN), som
var foremal for provning i RA 1996 ref. 78, och Varldsbankens
pensionsfond inte anses vara tillrackligt sjalvstandiga. Saval stadgarna
for UNJSPF:s som Varldsbankens pensionsplaner innehaller i de
avseenden som Skatteverket anser vara avgérande for beddmningen av
denna fraga i princip identiska bestammelser. Vidare kan pensioner
overféras mellan Varldsbankens pensionssystem och UNJSPF vid byte
av anstéllning. — Forvaltningsratten godtar en av Skatteverket tidigare
framférd argumentation som kammarrétten i dom den 31 augusti 2009 i
mal nr 1015--1018-08 redan har forkastat. Forvaltningsratten analyserar
inte heller Skatteverkets grundlaggande pastaende huruvida juridisk
sjalvstandighet ar en nodvandig forutsattning for en forsékring trots att
Forsakringsinspektionen i yttrande den 18 november 1986 i &rende om
forhandsbesked hos Riksskatteverkets ndmnd for rattsdrenden rérande
Varldsbankens pensioneringssystem (dnr 14/86-200) har uttalat sig om
motsatsen. Forvaltningsratten accepterar okritiskt Skatteverkets analys av
utvalda bestammelser i stadgarna for Varldsbankens pensionsplan och
observerar inte att motsvarande bestammelser aterfinns i stadgarna for
UNJSPF. Sammansittningen av ”Administration Committee” och
“Finance Committee” dr sddan att representanterna for Vérldsbankens
verkstéllande ledning &r i minoritet. ”Executive Directors” &r styrelse-
medlemmar i Vérldsbanken men representerar ett eller flera medlems-
lander och inte Varldsbankens ledning. Av de bestimmelser som aterges

ur stadgarna for Véarldsbankens pensionsplan i férvaltningsrattens dom



KAMMARRATTEN
| STOCKHOLM
Avdelning 04

DOM

Mal nr 3652-11 m.fl.

framgar att mojligheterna till &ndring av stadgarna och upphérande av
fonden ar omgardade med sa dramatiska hansynstaganden att i praktiken
rader ingen frihet.

Skatteverket bestrider bifall till 6verklagandet och vidhaller vad verket
tidigare anfort samt tillagger och framhaller bl.a. féljande. Det finns inte
nagra folkrattsliga ataganden som tillforsékrar en trust, dess stiftare eller
formanstagande ndgon speciell behandling i skattehanseende. Aven om
det saknas direkt tillampliga rattsregler i svensk réatt som reglerar réatts-
verkningarna av en trust har Skatterattsnamnden i RA 2000 ref. 28 ansett
att metodiken bor vara att — med beaktande av de rattsverkningar som
foljer av utlandsk rétt — forsoka finna ndrmaste svenska motsvarighet och
undersdka om de svenska reglerna kan tillampas. | kontinentaleuropeiska
civil law-lander, dit Sverige réknas, har trusten sin ndrmaste funktionella
motsvarighet i stiftelsen. Beddmningen av om trusten i férevarande fall
ar en sjalvstandig juridisk person far, oaktat att trusten enligt amerikansk
lagstiftning &r en juridisk person, goras utifran svenska regler. En svensk
sjalvstandig stiftelse kan inte agas av nagon, allra minst av dess stiftare. |
forevarande fall gor Skatteverket beddmningen att trusten inte motsvarar

en stiftelse enligt svenska regler.

SKALEN FOR KAMMARRATTENS AVGORANDE

Fragan i malen ar om AAs pension fran Varldsbankens
pensioneringssystem dr skattepliktig eller inte. Om pensionen utgar pa
grund av en forsikring &r den skattefri (RA84 1:25). | annat fall & den
skattepliktig (RA 1996 ref. 78).

Den utredning som finns i malen avseende villkoren i Varldshankens
pensionsplan och motsvarande villkor for den pensioneringsform inom
FN som bedémdes i RA84 1:25 visar att det inte foreligger nagra
vasentliga skillnader mellan dessa som &r av intresse vid bedémningen av

om ett forsakringsavtal ingatts mellan Varldsbanken och trusten. Med
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hansyn hartill finner kammarréatten att pensionen far anses utga pa grund

av forsikring. Overklagandet ska séledes bifallas.

HUR MAN OVERKLAGAR, se bilaga B (formular 3).

Per Anders Lindgren Astrid Eke Eva Zawiska-Onnertson
fd. lagman kammarrattsrad tf. assessor

ordforande referent
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OVERKLAGAT BESLUT
Skatteverkets grundlaggande beslut om arlig taxering taxeringsaren 2007,
2008 och 20009.

SAKEN
Tjanst; beskattning av pension fran Varldsbankens pensionsfond taxe-
ringsaren 2007 - 2009

DOMSLUT

Forvaltningsratten avslar overklagandena.

Lansratten i Uppsala lan har den 15 februari 2010 upphort. Ej avgjorda mal
har dverforts till Forvaltningsratten i Uppsala. Lansrattens malnummer
2870- -71-09 och 257-10 har darvid fatt nya malnummer, 1009- -10-10 och
1263-10.

BAKGRUND OCH YRKANDEN

Skatteverket beslutade i grundldggande beslut avseende taxeringsaren
2007, 2008 och 2009 att beskatta AA for inkomster fran Varlds-bankens
(IBRD) pensionsfond med respektive 253 984 kr, 241 508 kr och 247 956
kr.

AA Overklagar Skatteverkets beslut och yrkar att inte beskattas

for varldsbankspensionerna.

Dok.ld 26547

Postadress Besoksadress Telefon Telefax Expeditionstid
Box 1853 Kungsgatan 49 018-16 73 00 018-16 73 43 mandag — fredag
751 48 Uppsala E-post: forvaltningsratteniuppsala@dom.se ~ 08:30-12:00

13:00-16:30
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Till stod for sin talan anfor AA i 6verklagandena och senare inlagor bl.a.
foljande.

Med stod av Regeringsrattens avgorande refererat i RA84 1:25 var hans
pension befriad fran skatt under perioden 1986 — 1995. Med hanvisning till
RA 1996 ref. 78 andrade sig Skatteverket och beskattade honom fér pen-
sion fran Varldsbankens pensionsfond under perioden 1996 — 2001. Ett
forfarande som faststélldes genom Kammarrattens i Stockholm dom den
10 december 2002. Eftersom kammarrattens dom baserades pa att Vérlds-
bankens pensionsfond inte ansags ha tillracklig juridisk sjalvstandighet och
da denna sjélvstandighet starktes genom att fonden ar 2001 ombildades till
en stiftelse yrkade han att utbetalningar for aren efter denna ombildning
skulle vara skattefria. Hans argumentation godtogs denna gang av kammar-
ratten som i dom den 31 augusti 2009 férklarade hans pension befriad fran
skatt.

For att kunna héavda att hans pension under pafoljande ar anyo ska beskat-
tas borde det krévas att man kan pavisa att Varldshankens pensionssystem
genomgatt en sadan forandring att fallet maste tas upp till ny prévning.
Detta har inte hant och Skatteverket har inte heller forsokt gora gallande att
nagon forandring skett. Skatteverket drar istallet fram gamla argument som
kammarratten och indirekt Regeringsratten (som nekat prévningstillstand)

redan avvisat.

Eftersom han hela tiden dberopat RA84 1:25 som grund for skattefrihet
aligger det Skatteverket att pavisa att Varldshankens pensionssystem avvi-
ker fran FN:s motsvarande system, UNJSPF, som var féremal fér prévning
i RA84 1:25. Kammarritten kunde inte finna att det féreldg nagra avgéran-
de skillnader mellan dessa tva system och Skatteverket gor inga forsok att

motbevisa detta. Han har vid ett flertal tillfallen under denna snart fjorton-
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ariga process redovisat en sadan jamforande sammanstallning och aberopar

nu denna jamforelse.

Han vill ocksa framhalla att medan han under de senaste 13 aren har betalat
skatt pa sin pension sa har flertalet av hans pensionerade varldsbankskolle-
gor atnjutit skattefrinet med hanvisning till RA84 1:25.

Trots att Forsakringsinspektionen i ett yttrande till Riksskatteverket den 18
november 1986 i ett arende om forhandsbesked klargjorde att juridisk
sjalvstandighet inte &r av avgdrande betydelse for att pensionsutbetalning-
arna ska anses utga pa grund av kapitalférsakring och darmed vara skatte-
fria ar Skatteverket av motsatt uppfattning. Forsakringsinspektionen tar i
namnda yttrande inte stallning till huruvida Varldsbankens pensionsfond &r
en sjalvstandig juridisk person eller inte nér inspektionen konstaterar att
pensionsutbetalningar utgar pa grund av kapitalforsakring. Inte desto mind-
re ar huvudargumentet for Skatteverkets stallningstagande att UNJSPF
atnjuter juridisk sjalvstandighet gentemot sin huvudman FN, medan
Vérldsbankens pensionsstiftelse inte besitter sadan sjéalvstandighet gent-

emot sin huvudman Varldsbanken.

Skatteverket har i obligatoriskt omprévningsbeslut den 17 december 2009
respektive den 28 januari 2010 beslutat att inte &ndra de 6verklagade beslu-

ten. Skatteverket har darvid samt i senare inlagor anfort bl.a. foljande.

Skatteverket har sedan taxeringsaret 1996 beskattat AA for pension fran
Vérldsbanken med hansyn till att dessa inkomster anses ha utgatt p.g.a.
AAs tidigare anstallning hos banken. Beslut avseende taxe-ringsaren 1996
- 1999 har tidigare 6verklagats men beskattning har kvar-statt enligt en
kammarrattsdom fran den 10 december 2002. AA har dock i verklagande
vad galler taxeringsaren 2003 - 2006, som seder-mera resulterat i den

kammarrattsdom som AA hanvisar till i sitt
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overklagande, uppgett att det finns en férandring som inte har beaktats i
domarna avseende taxeringsaren 1996 - 1999. Varldsbankens styrelse fat-
tade namligen ett beslut den 1 november 2001 att revidera pensionsplanen
for att faststalla dess karaktar av stiftelse och oberoende fran moderorgani-
sationen. | och med tillkomsten av stiftelsen ansag AA att pen-sionsmedlen
inte langre kunde anses tillhéra IBRD:s egendom. Vidare fick den nya
stiftelsen anses vara klart skild fran banken och ska darmed aven betraktas
som en fristaende juridisk person. Kammarratten har i domen avseende
taxeringsaren 2003 - 2006 funnit att den avgorande fragan for om
inkomsten kan beskattas eller inte & om den utgatt pa grund av forsakring
och inte om pensionen utbetalats fran en sjalvstandig juridisk person.
Kammarréatten har harvid bl.a. beaktat ett opublicerat yttrande fran Forsak-
ringsinspektionen i forhandsbesked av den 12 februari 1987, enligt vilken
pension fran Varldsbanken ansetts utga pa grund av livforsakring. Efter-
som den meddelats utomlands ansags forsakringen utgdra en
kapitalforsak-ring. Mot bakgrund av detta ansdg kammarratten att AAs
pension fran Varldsbanken fick anses ha utgatt pa grund av forsakring och
att Skat-teverket inte gjort sannolikt att den utbetalda pensionen var
skattepliktig.

Mot bakgrund av att AA har varit anstélld hos IBRD och dérige-nom varit
ansluten till en pensionsplan som bar namnet Staff Retirement Plan, har
Skatteverket redan vad géller taxeringsaren 1996 — 1999 ansett att han ar
skattskyldig for de inkomster han fatt fran fonden. Saval Skattever-ket som
lansratten och kammarratten ansag att de inkomster AA erhallit fran
IBRD:s pensionsplan utbetalats pa grund av utfastelser av IBRD och hade

sin grund i hans tidigare anstallning hos denna bank.

Av pensionsplanens tidigare stadgar, innan namnandringen ar 2001, fram-
gick bl.a. att alla tillgangar som horde till pensionsplanen skulle agas av
IBRD men att dessa skulle hallas skilda fran IBRD:s 6vriga tillgangar och

vara placerade 1 ndgot som kallades ”the Retirement Fund”. Placering av

1263-10
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tillgangarna skedde darmed formellt sett inte hos nagon fran IBRD frista-
ende juridisk person. Banken skulle vidare ha stort inflytande vad géller de
tillgangar som skulle inga i fonden och &ven ha makt att avgéra om planen
skulle upphora. Efter en eventuell avveckling av pensionsplanen skulle
nettot, om det uppkom nagot sadant, aterga till banken. Vidare garanterade
banken utbetalningsforpliktelserna gentemot de anstéllda, &ven om det inte
skulle finnas tillrackligt med medel avsatta till pensionsplanen. Fran och
med 2001 har pensionsplanen overforts till en trust (att jamstéalla med mot-
svarigheten till en svensk stiftelse). Pensionsplanen har dven i samband
med detta bytt namn till ”Staff Retirement Plan and Trust och the Interna-
tional Bank for Reconstruction and Development”. Enligt den nydopta
pensionsplanens stadgar ska IBRD vara s.k. trustee. Tillgangarna ska over-
foras till trusten och forvaltas separat fran trustens évriga tillgangar och
ska bara anvandas for att tacka planens ataganden och kostnader. Trusteen,
dvs. IBRD, far utéva all makt éver fonden, med reservation for de direktiv
som ges av “Finance Committee” vilken for dvrigt delvis bestar av ban-
kens vice president och managing director. IBRD far aven vid vilken tid-
punkt som helst andra nagot eller alla villkor i pensionsplanen. Vidare kan
pensionsplanen och trusten helt eller delvis avslutas av banken nar som
helst. Vid avslut ska eventuellt verskott efter utbetalning av pensioner
aterga till banken. Liksom tidigare ar planen aven fortsattningsvis en s.k.
”defined benefit plan”, vilket innebér att IBRD garanterar pensionsutbetal-
ningarna oberoende av investeringsresultaten och om personalens och ban-

kens reguljéra inbetalningar ar tillrackliga.

Den avgorande och grundlaggande fragan for beskattning av de erhallna
pensionsinkomsterna i inkomstslaget tjanst a&r om dessa kan anses ha sin
grund i AAs tidigare anstéllning hos IBRD. | nésta steg galler att bedoma
om IBRD:s utfastelse om pension har forandrats sedan det formel-la
bildandet av trusten och namnandringen pa pensionsplanen ar 2001.
Fragan ar darmed om IBRD kan anses ha ingatt ett forsakringsavtal med
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trusten som foréndrar den beskattningssituation vilken kammarrétten tidi-

gare har ansett foreligga vad galler taxeringsaren 1996 - 1999.

For att pensionen ska anses ha utgatt pa grund av en kapitalforsakring
kravs vidare att det finns tva fran varandra fristdende avtalsparter som in-
gatt ett forsakringsavtal. En avgorande omstandighet ar darmed om trusten
kan anses som en i praktiken sjalvstandig juridisk person i forhallande till
IBRD. Enligt amerikansk lagstiftning &r visserligen den aktuella trusten att
anse som en juridisk person. Skatteverket anser dock att de formella krite-
rierna for trustens juridiska sjalvstandighet inte ar av avgorande betydelse,
utan vilket inflytande IBRD har dver trusten. Detta definierar i sin tur om
trusten ar sjalvstandig eller inte. | praktiken har IBRD:s pensionsfond re-
dan innan namnandringen ar 2001 fungerat och uppfattats som en trust.
Nagon &ndring forutom namnet pa pensionsfonden verkar darmed inte ha
skett. Som framgar ovan ska fonden liksom tidigare forvaltas av IBRD,
eventuella 6verskott ska vid avveckling betalas tillbaka till IBRD. Vidare
garanterar banken aven fortséttningsvis att utfast pension utbetalas och har
dessutom makten att avsluta pensionsplanen och trusten nér som helst.
Nagra forandringar forutom de rent formella har darmed inte skett i och

med bildandet av trusten och namnandringen pa pensionsplanen ar 2001.

Skatteverkets uppfattning ar darmed att IBRD fortfarande har ett sddant
direktinflytande Over trusten att denna inte har den sjalvstdndighet som
kravs gentemot banken for att ett forsakringsavtal ska anses ha ingatts och

att inkomsterna darfor utbetalats fran en kapitalforsakring.

Regeringsratten stodjer sig i RA84 1:25 pa forsakringsinspektionens utta-
lande (1983) som sédger att UNJSPF &r en sjalvstandig juridisk person med
direkt ansvar for pensioneringen av personalen vid det FN-organ som an-
slutit sig till fonden. Regeringsratten har i detta avseende inte gjort nagon

egen beddmning av huruvida ett forsakringsavtal faktiskt har ingatts och

6
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vilka forutsattningar som kravs for detta. Nagon narmare bedomning av
UNJSPF:s faktiska sjalvstandighet i forhallande till FAO synes inte ha
gjorts i RA84 1:25. Skatteverket anser darmed att det saknas forutsattning-
ar for att bedéma och jamfora IBRD:s och UNJSPF:s pensionsplaner pa ett

likvérdigt satt.

Dessutom ska tillaggas att Kammarratten i Stockholm i en dom fran den 23
februari 2010 har gjort en helt annan beddmning avseende beskattning av
utbetalningar fran IBRD:s pensionsfond. Domstolen kom fram till samma
bedémning som Skatteverket gjort avseende Varldsbankens inflytande
Over fonden, dvs. att den ur ett svenskt skatterattsligt hdnseende inte kan
ses som en fran arbetsgivaren fristdende juridisk person pa sa sétt att utbe-
talningar fran fonden ska anses ha utgatt pa grund av kapitalforsakring.
Utbetalningarna anses i stallet ha sin grund i den skattskyldiges tidigare
anstallning varfor de ar skattepliktiga i inkomstslaget tjanst.

DOMSKAL

| 8 kap. 14 § forsta stycket inkomstskattelagen (1999:1229), IL, anges att
ersattningar som betalas ut pa grund av kapitalforsakring ar skattefria.

I 58 kap. 2 § andra stycket IL anges att med kapitalforsékring avses en liv-
forsakring som inte &r en pensionsforsakring. Ocksa en forsékring som
uppfyller villkoren for en pensionsforsékring anses som en kapitalforsak-
ring om sa bestamts nar avtalet ingicks.

I 10 kap. 5 § IL anges att med pension avses bl.a. ersattningar som betalas
pa grund av tidigare tjanst pa annat satt 4n genom forsakring,

I 11 kap. 1 § IL anges att 16ner, arvoden, kostnadsersattningar, pensioner,
formaner och alla andra inkomster som erhalls pa grund av tjanst ska tas
upp som intédkt med vissa har inte aktuella undantag.

Fragan i malet ar om AAs ersattningar fran Varldsbankens pensionsfond
ska tas upp till beskattning eller inte. Avgorande for detta &r om

ersattningarna utgar till foljd av kapitalforsékring eller om utbetalningarna

1263-10
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utgdr pension. For att ersattningarna ska vara skattefria kravs att de betalas

ut pa grund av kapitalforséakring.

En forsékring ar ett avtal mellan en forsakringsgivare och en forsékringsta-
gare. For att ett avtal ska ha ingatts kravs att det finns tva separata
rattssub-jekt. For att AAs pension fran Varldsbhanken ska kunna utga till
foljd av forsakring kravs saledes att Staff Retirement Plan and Trust utgor

en fran Varldsbanken fristaende juridisk person.

Av stadgarna for Staff Retirement Plan and Trust framgar bl.a. féljande.

| artiklarna 9 — 11 anges bl.a.

Notwithstanding any other provisions of the plan, the Bank shall con-
tribute the part of the cost of funding the liabilities of the Plan (de-
termined by the Finance Committee based on actuarial valuation
made under Section 10.3 (d)) that is not contributed by participants.
All contributions made to the Plan by the Bank shall be paid into the
Retirement Trust and shall be irrevocable. A Pension Benefits Ad-
ministration Committee (the Administration Committee), a Pension
Finance Committee (the Finance Committee), a Pension Benefits
Administrator (the Benefits Administrator), and a Pension Finance
Administrator (the Finance Administrator) shall administer the Plan.
The Administration Committee shall be composed of a Vice Presi-
dent or Managing Director of the Bank, who shall be its chairman,
two Executive Directors of the Bank, and at least three but not more
than six other members who may but need not be participants. The
Finance Committee shall be composed of a Vice President, Senior
Vice President, or Managing Director of the Bank, who shall be its
chairman, two Executive Directors of the Bank, and at least three but
not more than eight other members who may but need not be partici-
pants. The Bank has hereby established a Retirement Trust. The
Bank shall serve as Trustee of the Retirement Trust. All contributions
made under Article 9, and all other assets, property, funds and in-
come of the Plan, shall be transferred to the Retirement Trust and
shall be held, administered, and maintained by the Trustee, in Trust,
separately from the Trustee’s other property and assets, solely to
provide the benefits and pay the expenses of the Plan. No part of the
principal or income of the Retirement Trust Fund shall be used for,
or diverted to purposes other than for the exclusive benefit of partici-
pants and retired participants or their beneficiaries or estates under
the Plan, until all liabilities therefore have been satisfied. The Trustee
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shall invest the Retirement Trust Fund separate and apart from all its
other property and assets.

| artikel 16 - 17 anges bl.a. foljande.

The bank may amend any or all of the provisions of the Plan and the
Retirement Trust at any time. However, no amendment may deprive
any participant or retired participant or other person receiving or en-
titled to receive a pension, annuity or other benefit, without his con-
sent, of any benefits to which he had already become entitled under
the Plan, except that any amendment may be made retroactively
which is necessary to qualify or to continue the qualification of the
Plan and the Retirement Trust under governmental tax laws or regu-
lations. The Bank intends to continue the Plan permanently and to
make its contributions regularly, but the Bank at any time may com-
pletely or partially suspend its contributions for benefits based on fu-
ture service. The Plan and the Retirement Trust may be completely
or partly terminated by the Bank at any time.

Till foljd av AAs tidigare anstallning vid Varldsbanken betalar den forre
arbetsgivaren medel till ovan namnda fond (trust). Av vad som framgar av
ovan redovisade stadgarna for trusten och pensionsplanen framgar bl.a. att
medeltillforseln sker genom l6neavdrag for Varldsbankens anstéllda.
Fonden ska innehas, forvaltas och bibehallas av Vérldsbanken i egenskap
av trustee. Medlen i fonden ska hallas atskilda fran Varldsban-kens Gvriga
tillgangar. Vidare framgar att banken i egenskap av trustee har langtgaende
rattigheter avseende fondens skotsel och ledning. Banken har dven ratt att
andra fondens stadgar samt kan avsluta pensionsplanen och fonden nér
som helst. Varldsbanken har saledes ett mycket stort inflytande i fonden i
egenskap av trustee, men ocksa genom representation i fondens finansiella

kommitté.

Forvaltningsratten gor den beddmningen att fonden inte ar sa avskild och
fristaende fran Varldsbanken att den kan anses utgdra en fran banken fri-
staende juridisk person med foljd att utbetalningarna i svensk skatterattslig

mening ska behandlas som betalning till foljd av forsakring. Utbetalning-
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arna utgar saledes fran Varldsbanken och till foljd av AAs tidigare
anstallning hos Vérldsbanken och alltsa inte till foljd av en forsakring.
Inkomsten ar darfor att hanfora till pension och ska darfor tas upp till be-

skattning sdsom inkomst av tjanst. Overklagandena ska darfor avslas.

HUR MAN OVERKLAGAR, se bilaga (DV 3104 A)

Leif Gaverth

lagman

| avgorandet har &ven namndemannen Kerstin Nilsson, Per Nylén och

Hékan Sjoblom deltagit. Malet har handlagts av Anna Lénnberg.



DV 3104 A « 2007-08 * Producerat av Domstolsverket

HUR MAN OVERKLAGAR

Om Ni vill 6verklaga forvaltningsrattens
dom/beslut ska Ni skriva till Kammarritten i
Stockholm.

Skrivelsen ska dock skickas eller limnas
till férvaltningsritten. Tala om varfér Ni an-
ser att domen/beslutet ska andras och vilken
indring Ni vill ha. Sind dven med sadant som
Ni anser ha betydelse och som Ni inte tidigare
gett in.

e For att kammarritten ska kunna ta upp Ert
6verklagande maste Er skrivelse ha kom-
mit in till férvaltningsritten inom tva ma-
nader frin den dag da Ni fick del av do-
men/beslutet. For offentlig part riknas
dock tvamanaderstiden frin den dag da
domen/beslutet meddelades. (Angiende
berikningen av tiden for 6verklagande, se
nedan.)

e Tala om vilken dom eller vilket beslut Ni
6verklagar genom att anteckna forvalt-
ningsrattens namn och malnummer.

e Underteckna skrivelsen, gér namnfortyd-
ligande samt uppge personnummer, yrke,
postadress och telefonnummer. Adress och
telefonnummer till Er arbetsplats ska ocksa
anges samt eventuell annan adress dér Ni
kan nds for delgivning. Har Ni redan tidi-
gare limnat dessa uppgifter i malet — och
om de fortfarande ir aktuella — behéver Ni
inte uppge dem igen.

*  Om Ni anlitar ombud kan ombudet i stil-
let underteckna skrivelsen. Ombudet ska
sinda in fullmakt i original samt uppge sitt
namn, adress och telefonnummer.

*  Om ndgon person- eller adressuppgift and-
ras, ska Ni utan dréjsmal anmala dndringen
till kammarritten.

Adressen till forvaltningsritten framgar av for-
valtningsrittens dom/beslut.

Behover Ni fler upplysningar om hur man
overklagar kan Ni vinda Er till f6rvaltningsrit-
ten.

Sista dagen for 6verklagande ar i regel den dag
som genom sitt tal i mdnaden motsvarar den
dag Ni fick del av domen/beslutet. Om Ni fick
del av forvaltningstrittens dom/beslut t.ex. den
30 juni maste besvarshandlingen ha kommit in
senast den 30 augusti. Om Ni fick del av do-
men/beslutet en dag med ett tal i minaden
som inte finns 1 slutmanaden 16per besvirsti-
den ut pa slutmanadens sista dag. Om Ni fick
del av domen/beslutet t.ex. den 31 juli miste
besvirshandlingen ha kommit in senast den 30
september.

Om sista dagen for 6verklagande infaller pa
l6rdag, séndag eller helgdag, midsommarafton,
julafton eller nyarsafton ricker det att besvars-
handlingen kommer in nasta vardag.

www.domstol.se
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HUR MAN OVERKLAGAR

Den som vill dverklaga kammarrattens avgdrande ska skriva till Hogsta
forvaltningsdomstolen. Skrivelsen stalls alltsa till Hogsta forvaltningsdomstolen men
ska skickas eller lamnas till kammarratten.

Overklagandet ska ha kommit in till kammarratten inom tva manader fran den dag da
klaganden fick del av beslutet. Tiden for 6verklagande for det allménna raknas dock
fran den dag beslutet meddelades.

For en enskild klagande ar sista dagen for 6verklagande tva manader fran den dag da han/non fick del av
kammarrattens beslut. Om klaganden fick del av kammarrattens beslut t.ex. den 30 juni maste skrivelsen
med Overklagande ha kommit in senast den 30 augusti. Om klaganden fick del av beslutet t.ex. den 31
juli, som inte har nagon motsvarighet tvd méanader senare, I6per tiden i stallet ut pa slutmanadens sista
dag, dvs. i det har exemplet den 30 september. Om sista dagen for 6verklagande infaller pa en lordag,
sondag eller helgdag, midsommar-, jul- eller nyérsafton, racker det att skrivelsen kommer in nésta
vardag.

For att ett Gverklagande ska kunna tas upp i Hogsta forvaltningsdomstolen fordras att prévningstillstand
meddelas. Hogsta forvaltningsdomstolen lamnar prévningstillstind om det ar av vikt for ledning av
réttstillampningen att talan prévas eller om det foreligger synnerliga skal till sddan prévning, sdsom att
grund for resning foreligger eller att malets utgang i kammarrétten uppenbarligen beror pa grovt
forbiseende eller grovt misstag.

Om provningstillstand inte meddelas star kammarrattens beslut fast. Det ar darfor viktigt att det klart och
tydligt framgar av Overklagandet till Hogsta forvaltningsdomstolen varfor man anser att
provningstillstand bor meddelas.

Om en part har Gverklagat beslutet far &ven motparten ge in ett dverklagande, trots att den gallande tiden
for dverklagande gatt ut. Ett sddant (anslutnings-) 6verklagande ska ges in inom en manad raknat fran
utgangen av den tidigare dverklagandetiden. Ett anslutningsoverklagande forfaller om det forsta
overklagandet aterkallas eller av annan anledning forfaller. Aven nér det galler anslutningséverklagande
kravs provningstillstand.

Skrivelsen med dverklagande ska undertecknas av klaganden eller dennes ombud och ges in i original
samt innehalla féljande uppgifter;

1. den klagandes namn, personnummer/organisationsnummer, yrke, postadress och telefonnummer.
Dessutom ska adress och telefonnummer till arbetsplatsen och eventuell annan plats dar klaganden kan
nas for delgivning lamnas om dessa uppgifter inte tidigare uppgetts i malet. Om nagon person- eller
adressuppgift &ndras ar det viktigt att anmélan snarast gors till Hogsta forvaltningsdomstolen

det beslut som éverklagas med uppgift om kammarrittens namn, malnummer samt dagen for beslutet
de skal som klaganden vill beropa for sin begaran om att fa prévningstillstand

den andring av kammarréattens beslut som klaganden vill fa till stand och skélen harfor
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de bevis som klaganden vill aberopa och vad han/hon vill styrka med varje sarskilt bevis.

DV 683 Formular 3





